
488 B. Glossen Zu Den Einzelnen Biblischen Büchern

Bibl. = Sg. 299. (Hatt. 1, 241). Germ. 1, 115. Gem. sfwd. 2, 297. /«• 370-
_______________371. fls. (Germ. 8, 400). Zf. (Maßmann 99)______________

ZU ESTHER
cc

et = Codeso CarolsruJi. Aug. rc. 6 = Codex Carolsruh. Aug. cxxxv. c = Code^
Lugdunensis 69. d = Corte SffoBi 299. e — CWeas Stuttgart, theol. et pro 1

fol. 218. / = Corfea; Bernensis 258 f. 16°.
1 Vestibulum * phorcih e 40 a — 1,5
2 Tentorii 2 fagrift 3 a frgrist f uagryst
3 (13 uagyyft* 6 100" vagyyst e 40 a
4 — 1, C
5 Tenta 5 geteld af gczl't c 27" gitelo
6 6 100" giteid d 3 e 40" [vgl. cci]
7 Aeri ° hasye" rf 3 haue c 27° • i ■ haye
8 6 100 b hayuae f heufl « .i. bare e
9 40" — 1, 6

io Carbasini. 8 color gennnc .i. uiride grceni
11 a .i. uirigroeni f — 1, 6
12 Iacinctini '■' . i. sui diu-10 ha e 6 100''
13 . i. suidur haye ä 3 suidur haie e 40 a
14 syitor heimln c 27 a syitor heuuin a
15 sictor heuum f — 1,6
16 Lectuli aurei 11 ber'ian bed gil dibilegid
17 .i. traga b& rhjti; mit goldu hilegit
18

tragabetti mit goldo hilegit d 3 beriä"
heed. deaurat c 27 a herianbe sed deaii-
ratum f birbed londebileid a trag'1'
hetti. mit goldobilegit 1S e 40" — M

Mundum muliehrem . i. subar UU1W5
gigaruuui d 4 a . i. subari; uuibgigai"u*
vui l4 b 101 a .i. subir wibisgarawi-
mundvs munda. mundum .i. ironisc
wibgarawi e 40 a — 2, 3 [vgl. cci]

Pedissequas eins .i. hirofolgarun ä *
.i. hir'u folga-'un 1« 6 101 a irofolga*
rinun e 40 a — 2, 9

Scita .i. monita .i. ban rni 6 101" •'■
banm d 4 a — 3, 8 [cci]

Vereda l7 reita e 40''
Consternata .i. afflieta. -I perterrita. sine

biturni d 4 a — 4, 4
6 100" berianbed gildi bilegid " .i. p urpura ig u ji u »c besu i» d 4" uiluc g bes»

1 vestibulo Vulg. " Tentotirii b Tocoria f Tcntoria aFulg. 3 ags. välireft Grein
4, 378 usio. " am zweiten y oben radiert, darüber das zeichen ~~~ und am rande ly
von zweiter band b 5 tool zum vorhergehenden, in aef die gl nach der folgende' 1-
Tenda. trabes ac. vor Tenta rasur und c aus x. radiert b ° Aerii eVulg. 7 vgl. cettfl*
haui Öhler 282, glauca haewnan Wright 2, 90", glaucnm liewen Wright 2, 40'', ceruleus •'•
glaueus grenelk-ewen Wright 2, 130", hyacinthina liasvcn Zs. 9, 526'. Wright 2, 77". ß u ~
mililer 476. Grein 4, 25 8 die gl. nach der folgenden af 9 Ia cyntini c hacinthinis «
hia cinethinis A Iiiacinctiiiis e 10 »ott suidur coniparaliv des adv., svidor, sein? " ^ c
acfSabatier aures « 12 bilegid] das letzte i aus e 00m rf ' 3 mit goldobilegit >"1
eonlext e u gar ru am zeilenschluss aus raru corr. von zweiter band b 15 .i. SUD»
wibisgarawi ön eontexl e 16 folgar'un] ?-a«/r urm ?n; ri iwj zweiter band übergeschr.

" zu veredarios. dies steht 8, 10, hat viel/eicht aber in einer ausgäbe auch, 3, 13 g c~
standen, wo Vulg. cursores bietet: Sabatier beidemal librarios 18 purpura bei Sabotier
1, 810" v. 9 in dem, zwischen dem vierten und fünften eingeschobenen, dem fünfzehnten
der Vulg. entsprechenden capitel. aber die beiden nächsten gll. finden sich, nicht ' 9 vcr"
miculum veollibasu Ettmüller 103, wealh baso Wright 2, 77', violoc coecum Wright 2, 105" usto.
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**l = Sg. 299. (Hatt. 1, 242). Germ. 1, 115. /e. 371. Äs. (Gem. 8, 400).
zf- {Maßmann 99). — Bibl. 1. 2. 4. 5. 6. 7. 10. (2>«<f. in, 42S). 11. 13. (Diut. u,
-________52). DM. ii, 379 = Hau. 1, 237. M%. 360. 56.______________

1 MOP uuyloc baso c 27 a uuyloc- Rubeum 3 uur&baso 4 c 27 a uuretbaso 24
2 ba so a a yretebesu d 4" 25
3 Coccus Uuyrmbasoi a uuyrmbaso c 27 a Consitum kimbitot e 40" .i. kimbito d 26
a .___..., 27

28
•'• uiiriim boeso; cornyurma 2 b 101° 4 h — 7, 7 [cci zu 1, 5
•'• uurumbesu comvurma d 4'' Phar 1 urna 5 lozfaz e 40" 9, 26

CCI
a = CTm. 18140. b = CTwi. 19440. c = Corte Vmrfoo. 2723. d = Corte
^»r/oo. 2732. e = Corte fioftotc. 103. f = «»». 13002. r/ = CTm. 6225.
ft = Chi. 14689. i = CT»». 4606. k = Cfoi. 14584. I = Corte Tum.
(Rhenov. 66). m = Corte Stuttgart, lierm. 26. >« = Corte Angelom. i 4/11.

«»»• 6217. p = Corte SffaH« 1395. q = C7m. 22201. r = Clm. 17403.
PROLOGUS

Constat clnindist-
h 43?

Arcl

6 330 c 65" (2 77 a

9
10
U
12
13
14

lliu is s puohchamar 6 330 d 77"
PWochchamaf c65 b puochamirin /'225" 1
buch;
buclu

amiran l 73 bücbamaren m 31 a
aniaren » 43" pucbamari h 43

Pouchmarunt e74" nvochmarörin tl31 a Alpbabetum linnol c 65" d 77" e 74'
Pochchamera !) r; 246 f puchchamer r
229'1

16 J,ranstuli »cherto ? 246 r
Lac "iiosis farzanoten d 77" firzanoten

t c 65 " p 454 firzonoten Ä 43" firza-
lfl »otun e 74" firzanitin f 225" 1 r 229 rt
2 0 T Ulrza noten & 330 gizerrot o 13"
2i * ra hit dansot 6 330 c 65" rZ 77" e 74"
22 Im P to [themate] irpuritero b 330 c 65"

lr Puritemo d 77" e 74" h 43" irpotin
2 246'23

Cerlamina strita 6 330 c 65" sirita rf 77" 29
e 74" strite q 246 f 30

Conprobastis irsuohtot c 65" d 77" e 74" 31
irsuohtvn 6 330 irsuhte q 246 f 32

Augmentasse gimeron 6 330 c 65" e 74" 33
gimeront d 77" gimeren q 246' 34

Addendo zuogiluon 1" b 330 35
36

Mitiit, i» ururait & 331 37
EIJITON n i. breuiatio l uzginomani 14 38

c 66 a d 78" uzginomina e 74" vngi- 39
nomani b 331 uzehe nomin q 246 B 40

SUPER LDBRUM HESTER
Consitum gimpitot a 89" 6 331 c 66 a 41

d 7S a e 74" gimptol * 131" gipelzot 42
g 246s gisazt f 225" 1 r 229 1' — 1, 5 43
[cc a« 7, 7] 44

Tentoria umpihanch o 89" 6 331 umpi- 45
hanc c 66" rf 78" umbihanc e 74" f 4(5

irrnric
ib. 49^

n/,5 compositum nicht zu belegen••■■•™».,«(«»i mc/it s?< oeieg-sn 2 vermiculus cornuurma Wright 1,22'. 2, 123',
*« «"vnrman «,. 9,431', murieibus corvurmun M. BW, vi '»"•'' "«' a P» nica cornappla

, M6 ' 3 o/,« e rfewfccÄe g-/. 6 * nicht nachweisbar 6 *»«' «" c/l 3 - 7 l ' 0 ''
B «• SU. des prologs übergeschrieben b ' chnndist übergeschrieben cd 8 Archuus A

«" co«<e.rt 9 io diese L in del . notiz üUr Eslher die in dem briefe Hieronymm
paulino steht .....
bere diese gi gleich nach rto" vorigen im briefe llieronymus Paulino, aber

*eiU auf ParaUpp. bezüglich, teiiomVulg. eriHON c EIIlTOMld EN1T0N .1. epi q
l.

___ 0 ...... ertiro/irj Vulg.
breuiatio 1 uzginomani übergeschrieben c
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BM. 1. 2. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 104).
Germ. 15, 348.

10. (DM. m, 428). 11. 13. (DM. n, 52).
M# 360. 56.________

gizelti 225'" r 229" vmbihanc i 131
2 q 246s — 1,6 [vgl. cc]
3 Stratum giepanot 6 331 c 66 a d 78"
4 e 74" giepauoth o 89'' giebinth q 246«
5 — 1, 6
6 Sumeret 1 uuzi a 89" 6 331 d 7S a ruzi
7 c 66 a e 74" neme g 246 e —1,8
8 Deferant [honorem] era irpioten c 66"
9 d 78" era irpioten a 89" 6 331 era

10 irpite 2 g 105" irpioten e 74" irpiten
11 g 246 s — 1, 20
12 Uiros gommana a 89" 6 331 d 7S a gö-
13 mana c 66 a gomana e 74" manne q
14 246« — 1, 22
15 (Speciosas) sconiu g 105" — 2, 3
16 Mundum 3 muliebrem 4 vuipgaravui a

89" 6 331 vuipgaravui c 66" d 78"
uuipgarauui e 74" uuipgariuui h 43 a
wibgarewe /'225" 1 w'baregarewe r229"
wipgizierde ?' 131 a wibzeirda B l 73
wi 31" vvibzeirda n 43" uiupcierda k
145" wibzierde o 13' — 2, 3 [vgl. cc.
ccm]

24 Percrebuisset 6 irmarrito89 b b 331 irma-
25 ritvurli. 1' siharmarti d 78" irmaritvurti

(uurti g) c 66" g 106 a irmarituuirt e
74" uirmaritwrde f 225" 1 uirnariwrdc
r 229' 1 gimarit uurti ä 43 a gimerit-
wrde q 246 e irmärti «131" irmartha
2 73 irmarta 7 h 145" irmarto m 31"
n 43" irmarwit o 13 a — 2, 8

32 Excoleret pisahi a 89" 6 331 d 78 a ff 106"
33 gisalii c 66" e 74" giubit q 246 e
34 — 2, 9
35 Uertebatur 8 irgiench a 89" 6 331 e 74"

17
18
19
20
21
22
23

26
27

28
29
30
31

"giench c 66 a irgienc d 78 a () "'S inC
ff 106" irwigen g 246« — 2, 12

Triclinio stuole «89" 6 331 c 66 a d? 8 '
e 74" h 43 a stuola ff 106" stuol g246 f
gistuele f 225"' gispuele r 229 d "
2, 13

Permagniflcum fl [conuiuium] uilostivrra
a 89" uilostiurra 6 331 filostiurra *"
c 66 a d 78" g 107 a /* 43 a ülostiura e 74"
vilsturi g 246s — 2, 18

[iuxta] Magniflcenliam principalem bei'
tuomliherostiuri a 89" 6 331 hertuoffl-
liha stiuri (stiura e) d 78" e 74" hcl"
tuomlihha » sturi c 66 a hertumllchusW
ri g 246« () hertuomliha ff 107" "
2, 18

Detulerat segita 12 6 331 segi a 89" -"
2, 22

[in] Sententia " uvillin a 89" c 66 a vuiüio
6 331 willin /"225" ! »■ 229' 1 vuiJlun
ff 107" uuillun rf 78" e 74" willo g 246 6
— 3,4

Experimento : ursobuuga u g 107" — 3,5
Duxit ahtota a 89" 6 331 c 66' <H 8 '

e74" ff 107" alitote f 225" 1 r 229 d
ahtoto g 246 s — 3, 6

A se inutiio untin e 66 a untarin 6 331
untarin a 89" unterin d 78" «74"
vntin g 246 s vnterin ff 108" untir i»
f 225"' r 229" — 3, 8

Scita 15 panna " a 89" 6 331 c 66" d 7S J
e74" ffl08 a Ä43' i 131" g 246 e P»°
/■ 225"' r 229" — 3, 8 [cc]

Insolescat irgeilisoge a 89" 6 331 C 66 a
irgeilosoge d 78" irgieliso /* 43" irgel« 0

1 Sumerent e 2 «>« ranrf« mit venu, g 3 Mundum fehlt abcdefhqr 4 mU"
Meine n 5 wibzeirda m] Graff bietet wibzeirda; aber was er als übergesetztes r ansah, **
raw </«• untere teil von p <to darüber siebenden Wortes suiibiä c Percrepuisset aelm> l°
Percrebrnisset fiqrVulg. 7 irmarta] rfa.? /efcfc a zweifelhaft k 8 Vertebantur «17
,J Pcrniagnificiunice 10 filostiurra übergeschrieben c, am rande mit verw. g " hertuoffl"
liliha] a angehängt c '- scgila] zeilenschluss zwischen i w;;rf t /; 13 Sentcnüam efgl''

'* : ursoliungn] u radiert g u Scitlia h 10 am rande mit venu, g
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B M- 1. 2. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmam 104). 10. (Dm*, m, 428). 11. 13. (Diut. n, 52).
________ Gen». 15, 348. Itf*. 360. 56. Tg. 5.__________________

_ 246 e irgeilisote e 74" irgei:lisota* J
2 9 108 a — 3, 8 [»jl. ccni]
3 Licentiam muoza c 66 a (i 78" e 74" g 108 a
4 muozil o 89" 6 331 mueze f 225 bl

oueze r 229'' muzze _ 246^ — 3, 8
6 Archarii S 2 trisachamal a 89" 6 331

trisachamaruu c 66 a eZ 78° e 74" trisa-
C'amarun g 108 a trisichamarun 3 fe 43 a
trischamaran Z 74 treschamaran m 31 a
triscamara n 43" trischamerarra t' 131"
trisacamarü fr 145" trischamere 9 246«
t'scaniiri 0 13 a — 3, 9

Anulum das flngir ,..«} 108' — 3, 10
p ependit zivuizzanneuvard (vuard 6) a 90 a

* 331 ziuvizanne (zi uuizanneeZ) vuard
c 66" d 78 a ziuuizanne uuard e 74" ()
z 'uuizzanne vuart g 108" hangcte _ 246 s
— 3, 15

Amaritudinem seragi c 66 a <Z 7S a e 74"
sep igi a 90 1 6 331 serigv _ 246 g
— 4 1

22 p '
^ rarareris 5 irscinis« a 90" 6 331 c 66 a

d 7 8 ab ff 109 a irscines " fr 145" w 43"
0 13 a irschines 1 131" irscinist e 74"
f 225"' Ä 43» irschinist q 246 s irsci-
nest i 74 i,. Sci n e m 31 a semist r 229"
—; 4, 14

Coasistorio sp'hhuse c 66 a sprahhuse a
9()a ^78" e 74" /'225" 1 Zt 43 a sprah-
llus e 6 331 sprachuse i 131" sprach
hus q 246« sp'chhus r 229 d sprachVs
0 13 a — 5 133 AI

Alacer mandager 6 331 c 66 a i 78" e74"
35 n m!in(]a S er 0 90 a mandiger _ 246« — 5,9

Keputans thrahtont a 90 a 6 331 trahtont
37 c 66 a trahtonter d 78" () trahtun'ff 110"

h'alitintir h 43 a — 6 6

24
25
26
27
28
29
30
31
32

Are

Tyrannis 8 herr 8 d 78" _ 110" herrun 38
a 90* 6 331 c 66 a e 74" herron q 246« 39
herrin / 225"' herreu r 229" — 6, 9 40

Conteremur 10 zistorit vuerdeui 6 33141
zistorituverdemena90" zistoritvuerdam 42
c 66 a zistoritvuerdamen d 78" zistorit- 43
uuerdeut e 74" zisttetvverdint _ 246 ? 44
— 7, 4 45

Redundat quimit" 6 331 c 66 a d 78" 4(5
e 74" _t 111" quimit a 90" — 7, 4 47

Obprimere piliccanH 6 331 c 66 a d 78" 48
,9 111" piliccan a 90" pileccan e 74" 49
pidruchin 5 246 ? — 7, 8 50

Machiualiones mahhun. reisunga a 90 a 51
6 331 reisunga. 1 machunga c 66 a 52
d 78" retsunia 1 mahehunga h 43" () 53
mahhunga g 112 a machunga e 74" 54
f 225" 1 r 229'1 machunge q 246" — 8,3 55

Librariis p'euar d 78" p'euarun c 66" 56
prieuar 6 331 prieuarun a 90 a pri e- 57
uarun ^-112* prieuarin e 74" priuarin 58
/" 225'" h 43 a r 229'' privaren q 246« 59
— 8, 9 60

Ueredarios 12 polun a 90' 6 331 e 66" 61
<Z78" e74" ff 112" h 43 a potü fr 145" 62
potiu /-225" 1 Z74 ff 246 s poten i 131 b 03
m31' >i 44 3 r229 d botin 0 13" para- 64
frida 13 6 327 — 8, 10 [cciv. vgl. 65
ccvu] 66

Ueredariusi 4 po to Z 74 — 8,10 67
Ueteres erir 6 331 c 66" d 78" eri a 90 a 68

eririm 15 e74" g 112" herren _ 246 s 69
— 8, 10 70

Nunciis potasceplüin a 905 6 331 rZ 78" 71
potasceftin c 66" potisceftin e 74" po- 72
teschephtin q 246 s — 8, 10 73

Aerinis 10 luphtlihhen 6 331 luphlibhen 74
ausradiert g 2 Archarvs h

uz verblaustirgei Misola 1] rasur von 1; das letzte a /flii g'fl»'
ai'ius 0 Arcaiiis hikbnnVulg. 3 trisichamarun] s aus i com h " S an

5 Pareris _■/, Pareris »• Parercs Wmno • ir:scinis \g Um content k Tyrannus

mit

Vli t venu, g

am rande mit 10 Conterentur erfej
üeno. g- 12 Ueredariis crfeA?'' 13 «'» »*<«»<*• *

16 Erenis t» acreis Frulg.

conleramur Vul%
zur vorigen {

11 oto runde
15 am ?v/«rf«



492 B. Glossen Zu Den Einzelnen Bidlischen Büchern

Bill, 1. 2. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 104).
Germ. 15, 348.

10. {DM. in, 428). 11. 13. {DM. n, 52).
Mx- 360. Sb.

1 « 90" luftlihen c 66" rf 78" lufelihen
2 7* 43 a lustlichen 5 246 e lustlichin e 74"
3 lust lihen g 112 b lustilichen i 131"
4 — 8, 15
5 Inhiabanti kerotun re 90" ?> 331 c 66"
6 rf 78" li 43 a () kero tun g 113" kertun
7 e 74" girsohten </ 246 e — 9, l
8 Dignitas hertuom a 90 a & 331 rf 78" e 74"
9 hertuö c 66" () liertum g U3 a erin

10 o 246 g — 9, 3
11 Tributarias zinshaphta 6 331 d 78" zins-
12 hafh' a «90 a zin'sbafta c 66" zinshafta
13 e 74" zinshaft f 225 bl r 229" zinsare
14 i 131" 0 13" q 246- cinsari fc 145"
15 cinsara l 74 cinsare 2 m 31" w 44 a
16 — 10, 1
17 Expressi irracta a 90 a 6 331 c 66" «"78"
IS e74" irrachti q 246 fe" —10,3 (bemer-
19 fcwwg ffes Hieronymns) [com]
20 Redundabat 3 irgoz ff 90 a 6 331 c 66"
21 d 78" e 74" </ 115° /* 43 a q 246 s —
22 10, 6
23 Proemium 4 uorasprahha a 90 a uora-
24 sprabha «"78" vorasphba 5 c 66" vora-
25 sprabha b 331 forasprahha e 74"
26 forredi q 246 8 — 12, 6 (bemerhing des
27 Hieronymns) [cciv]
28 Contrairc vuidarsp ahhan e 66" uuider-
29 sprebhan rf 78" uvidirsprehhan a 90 a
30 vuidirsprehban b 331 widirsprechin
31 e 74" — 13, 5
32 Inpenderet analagi a 90" b 331 c 66" d
33 78" h 43 a analegi e 74" anleite </ 246?
34 — 13, 18
35 Disperde uirlius a 90 a & 332 ulius c 66"
36 d 78" e 74" zivure q 246 s — 14, 11
37 Ostentationis 6 ruomiseli « 90 a b 332

c 66" d 78" rumiseli A 43 a ruomseli
e 74" rumisili g 246 e ruomisalas k 145
rflraisales m 31" romisales ? 74 römii"
sulas 0 13" — 14, 16

Teneritudine 7 muruvui a 90 a mvriiviii
6 332 muruvi c 66" miruui e 74*
mirwe q 246 s marui d 79 a mariuui
Ä43 a — 15, 6

Perfusa pivanganiv a 90 a piuanganiu 0
332 — 15, 8

Gratis liuphhen c 66" livplihen 0 90 a
d 79 a luplihen 6 332 liuplicbin e 74"
danchis q 246 R — 15, 8

Exanimata est* inunmahti vuard 8 «90
b 332 c 66" d 79 a unmahtigiuuuirdil
e 74" unmahtigwart / 225" 1 r 229
nnmeithig wart q 246 g — 15, 18

Uiolare iruvartan c 66" d 79 a iruverta»
a 90 a irvuertan b 332 uiruuartun «
74" firwei'tin q 246 B — 16, 4

Cuniculis lagun a 90 a 6 332 c 66" d 79*
e 74" Ä 43" lagin f 225"' r 229 d hor-
lachin q 246»" — 16, 5

Deprauentur girrit c 66" d 79 a e 74" /
225 bl gi rr ip r 229'' girritvuerd «90 a
b 332 girihtet werdint q 246 s — 16, 7

Consortem giteilun a 90 a 6 332 c 66"
d 79 a e 74" gitelen 5 246 g ginozin /
225 bl r 229° — 16, 13

Expetiuit 0 irdigita c 66" d 79 a e 74" »"
digite 5 246 B irdigit f 225" 1 irdigata
« 90" 6 332 r'dgit r 229 J — 16, 13

Proponatur 1(l gichunditviierde (vuer de 0)
« 90" b 332 c 66" gichunditvde d 79 a
gichundituerde e 74" giclninditwerde
/•225" 1 r229 a gikvnditwirt 0 246 g "
16, 19

1 Inhiabunt h 2 cinsare] n radiert aus s n 3 Redundabunt // Redundauit gVulB-
4 Proemium] ?s«eA o ist von jüngerer hand ein h eingeschoben a 5 voraspbha //'*«•-

geschrieben c e Ostentationes o Ostenlacinis h 7 Te: neritudine e Teneritudo h
* Examinata est ab inunmahti vuard] li vuard aus raummangul übergeschrieben a
9 Expetunt e 10 Preponatur efqr
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Rh. 520. — Iif. (Germ. 11, 61. 62)

493

(83 a) Ad' regio cultu za
2 ^ hemo dhionoste —1,5
3 Pulciebantur uuarun kaspr
4 [»gl. ccm]

p ercrebuisset aruua hssi —
_ De triclinio ibua hosedale
' Sc Yta pua chari — 3, 8

Iö8olescat ana kiuuahse'- -
(83 b) Arcariis chamararum
Utebatur uuas niozanti —
Trabern kpret — 5, 14
c °rrigantur sin karihtit -

chuuinglih-

1,6

CCII*
Codex Carolsruh. Aug. ic.

Tripudium farscurida — 8, 16 30
Inhiabant ana hilton 8 — 9, 1 31
Uersa uice' 1 kiuuantalonteru stunto — 9,1 32
Portenta forazeihan — 10, 9 33
Pre diliciis fora hotmahilim — 15, 6 34
Ac uitentibus inti zilantem — 15, 8 35
Conlatus est abusi sunt prungauer uuard 36

unsitic uuarun — 16, 2 37
Callida listigem — 16, 6 38
Lcuitate smahlihhi — 16, 9 39
Sublatus est antbabaner uuard — 16, 12 40

iuzit

2,8
— 2, 13

- 3,8
— 3, 9 [ccv]
3, 10

CCIIP
Codex Carolsruh.

13

. ^l 08 ") Iactantias ruamili — 1, 4
4 Jemus 5 haruc _ ^ 5

!6 p nsitum kisezzit -1,5
Wciebantur arspriuzzit uuarun —

,' [»#. CCII]
' a «imentum astrih — 1, 6

20 p° CUliS li,lfazz u" — 1, 7
21 1 arui P e iulcnt luzzic abtont — 1,
^ Uiuulgatu r e gj mar j t uue ,de — 1,
23 " efer «euerati intuueal — 2, 1
24 ™" liehrem uuipzieri — 2, 3 [vgl.
2 _ Adceleraret kiskeorti — 2, 9
2° p rali osa liuplicbiu — 2, 15
27 ^rodiderat meldeta — 2, 20
28 ^ nna les s iargiscrib — 2, 23
29 ~ x Periraento giuuissi — 3, 5

ln solescat giniuuoe — 3, 8

1,6

18
20

ccil

iug. ic.

Summa pil'anc — 3, 14 41
Exemplar pilidi — 4, 8 42
Redundauit 9 argiuzzit — 7,4 43
Contenta gifagun — 8, 3 44
Sectai« ehaltida — 8, 17 45
Inhiare 11 fnehan — 9, 1 46
Conalus picbunst — 9, 25 47
Expressi arrabla — Hieron. nach 10, 3 48

[cci] 49
Delatio 1 '- melda — 12, 5 50
Detestari 13 flen — 14, 15 5 t
Moliuutur lagont — 16, 3 52
Uesania u narrabeit — 16,5 [cciv] 53
Cuuiculis strangon — 16, 5 54
Arrogantia 15 ruamili — 16, 12 55
Expetiuit kerota — 16, 13 50
Inuia auuikki — 16, 24 57

■ kiuuahse] e aus i cor,: 3 hilton] h am n eorr.? * uice] der
hat eine fortsetmng, wie wenn ein m oder n hätte angehängt werden

1 quod Vulg.
mttlere «„- de , „
s80/fc " » iactantiam «*. nemoris r«fc. « divulgetur **. ' deferbnerat / Wg

annalibus PM&. » redundat Vulg. 10 sectae rwfr. " inhiabant Fulg. »- dclatione
«fe\ '= detesler Wa-, >4 vesaniae Vulg. 15 arrogantiae /wfe'.



494 B. Glossen Zu Den Einzelnen Biblischen Büchern

Ja. 189. 180. 181. — W. (Eckhart F. 0. u, 977". 978 a). — A. (Germ. 21,Jlj

CCIV*
Corte Oxoniensis Juri. 25.

1 (175 d) Scila euua — 3, 8
2 Summa fuit kiscrip — 3, 14
3 Dogma lera — 4, 3
4 Cuiitiicio i infraguiiga — 4, 11
5 Ueredarii 2 potun — 8, 10 [cci]
6 Tripudium mentli — 8, 16
7 Secta 3 euua — 8, 17
s Exercuere machon — 9, 12
9 Uulgata editio 4 mariu antfristunga —

10 10, 3 (bemerkung des Hieronymus)
11 Obelo strala — 10, 3 (desgl.)

12, 6 (desgViProemium foraspracha
[CCI]

(170 a) Uesania 6 narraheit — 16, 5 [cciffj
Amminiculum 6 lielfa — 16, 20
Ultro 7 kerno
Exitium freisa
Matrimonium liileihi
Parui pendere 8 furi Niuuuiht haben "

1, 18
Not''us 8 uuint

ccv
Codex Wirxiburg. Mp. th. f. 3 /. 66

12 Iactantia l0 gelpf — 1, 4
13 Carpasinis u boumincs — 1,6
14 lacinthinis 12 rotem — 1, 6
15 Bisinis vi lininem — 1, 6
m Eburneis elffantine — 1, 6
17 Insolescat arcuole — 3, 8
18 Arcariis camararim — 3, 9 [ccu]

Parareris u gariuuis — 4, 14
In consistorio ufhus — 5, 1 3
[equum qui] A sella 15 [est] satulhros ■— 3'

6, 8 33
Per veredarios hloufon — S, 10
Conatus fliz i« — 9, 25 li

CCVI
Codex SPauli xxv d/82 f. 148 a

19 Teneritudine n zestida 18 — 15, 6
16, 12

Arrogantia. 19 id Iactantia.- 0 rumida 36

3>

1 cunctatione Fulg. - veredarios Fulg. veredarii 8,14 3 sectae Fulg. 4 edition e
vulgata Vulg. '-' vesaniae / 'ulg. ° adminiculo Fulg: 7 diese drei gll. nicht in Esther')
die ersten beiden könnten zu Macc. 2, ti, 4 und 2, 5, 8 gehören 8 pendcnt Vulg.
9 nicht in Esther ,0 iactantiam Fulg. " carbasini Fulg. 12 hyacinthini Fulg.
13 byssinis Vulg. 14 die gl. zwischen 494,33 w<fZ34; sie hat das zeichen -f- vor sich, was
wol andeutet dass sie an falscher stelle steht 15 de sella Fulg. ">• davor flix ausge¬
strichen " Teneritudine] Tenerit auf rasur IB I. zertida 19 arrogantiae Fulg.
ao '. Iactantia



CCIV*. CCV. CCVI. CCVII. CCVIII Zu Esther

D. ii. 17b. = Pt. (Germ. 22, 396). Sg. 292. (Halt. 1, 249)_________

CCVII
a = Codex Carolsruh, SPetri. b = Codex SGalli 292.

1 Differbuerat i firebbita o 77 b2 — 2, 1 Obelo .i. ueruspiz» all" 2 b 122 — 10, 3 6
? Jnsolescat ergeile o 77" 2 — 3, 8 [»jl. cci] (bemerkung des Hieronymus) [ccvjii] 7
3V eredarii2 bara fridara a 77 ba — 8,10
4 [vgl cci]

CCVIII
Codex Vindob. Supplem. 2883 f. 12 b .

u spiz — 10, 3 (bemerkung des Hieronymus) [ccvn]

ueferbuerat Vulg. 2 veredarios ^iw/g-. 3 spiz übergeschrieben b
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